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1. Dblezité oznamenie

POZNAMKA

Originalna verzia tohto dokumentu je v anglictine. V3etky ostatné jazyky su prekladom riginélu. V pripade nezrovnalosti je
rozhodujlca anglicka verzia.

POZNAMKA

Usporiadanie a znenie online verzie tohto ndvodu sa méZe lisit od tlaenej verzie. V obidvoch verziach su rovnaké informacie.

2. Symboly a upozornenia

f A NEBEZPECENSTVO

Pritomnost’ nebezpeéného napétia

A\ NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo vyskytu vybuchu.

Hortci povrch - nebezpeéenstvo popalenia alebo urazu.

/\ UPOZORNENIE

Nedodrzanie mézZe mat za nasledok Uraz.

& Hortca kvapalina - nebezpecenstvo popalenia alebo trazu.

POZOR

°
Nedodrziavania mdZe mat za nasledok poSkodenie jednotky alebo negativne ovplyvnit jeho vykon.

POZNAMKA

Délezité informéacie pre osobitnd pozornost.
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3. VSeobecne
' POZNAMKA
° Spolo¢nost Sulzer si vyhradzuje pravo na zmenu Specifikacii z dévodu technického vyvoja.
3.1. Hydraulika
Tabulka 1.
Typ ponorného éerpadla na splaskovi vodu ABS XFP:
PE1 PE2 PE3 PE1 PE2 PE3
50 Hz 60 Hz
80C-CB1 80E-CB1 100G-CB1 155G-CB2 80C-CB1 80E-CB1 100G-CB1 105J-CB2
80C-VX 81E-VX 100G-VX 200G-CB1 80C-VX 81E-VX 100G-CB2 155J-CB2
81C-CB1 100E-CB1 101G-CB1 205G-CB2 81C-vX 100E-CB1 101G-CB1 206J-CB2
81C-VX 100E-VX 101G-VX 206G-CB2 100C-CB1 100E-VX 101G-VX 255J-CB2
100C-CB1 100E-CP 105G-CB2 105J-CB2 100C-VX 100E-CP 150G-CB1 305J-CB2
100C-VX 150E-CB1 107G-CB2 155J-CB2 150E-CB1 150G-CP
151E-CB2 150G-CB1 206J-CB2 151E-CB2 155G-CB2
150G-VX 255J-CB2 200G-CB1
150G-CP 305J-CB2 201G-CB2
205G-CB2
206G-CB2

3.2. Zamyslané pouzitie a aplikacia

Cerpadia XFP boli navrhnuté na hospodame a spolahlivé ¢erpanie v komerénych, priemyselnych a komunalnych zariadeniach a s
vhodné na Cerpanie nasledujucich kvapalin:

«  Cista voda a odpadova voda.
+  Splasky obsahujlce pevné latky a viaknity material.
+  Spladky s kalom a vysokym obsahom handier.

* Priemyselna surova voda a odpadova voda.

+ Rozne druhy priemyselnych odpadovych véd.
*  Mestska kombinované odpadové a systémy dazdovej vody.
+  Aplikacie morskej vody s katodickou ochranou a povlakom IM5 (poradte sa so spolo¢nostou Sulzer).

Cerpadla XFP-CP (Chopper) boli navrhnuté na Cerpanie silne znecistenych komerénych, priemyselnych, komunalnych a
polnohospodarskych odpadovych vod, odpadovych véd a kalov v mokrych studniach.

Tieto jednotky sa nesmu pouzivat v uréitych aplikaciach, ako napr. prevadzka s horfavymi, zapalnymi, chemickymi, korozivnymi alebo
vybusnymi kvapalinami.
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Maximalna pripustna teplota erpaného média je 40 °C/104 °F.

Unik maziv by mohol mat za nasledok znecistenie média, ktoré je derpané.

Pred inStalovanim ¢erpadla sa vzdy poradte so svojim lokalnym zastupcom spoloénosti Sulzer o schvalenom pouZiti ¢erpadia.

3.3. ldentifikaCny kod

Tabulka 2.

napr. XFP 80C CB1.3 PE22/4-C-50

Hydraulika: Motor:

XFP = produktovy rad PE = prémiova ucinnost

8 = vypustaci otvor DN (cm) 22 = vykon motora P, kW x 10
0 = typ hydrauliky 4 = pocet pdlov

C = otvor Spiraly: C=222/9; E=265/10; G=335/13 (priem. | C = otvor Spiraly: C =222/9; E =265/10; G = 335/13 (priem.
mm/palce) mm/palce)

CB = typ obeZného kolesa: CB = Contrablock; VX = Vortex 50 = frekvencia

1 = poCet lopatiek obezného kolesa

3 = velkost obeZného kolesa
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4. Rozsah vykonu

4. Rozsah vykonu

Obrazok 1. Obezné koleso Contrablock 50 Hz/60 Hz

Strana 7
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5. BezpecCnost

VSeobecné a Specifické zdravotné a bezpe€nostné pokyny su podrobne popisané v broZire ,Bezpeénostné pokyny pre vyrobky
Sulzer typu ABS*. Ak nieco nie je jasné alebo mate akékolvek otazky tykajuce sa bezpe€nosti, obratte sa na vyrobcu Sulzer.

Cerpadia XFP nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou schopnostou, alebo
nedostatkom skusenosti a poznatkov. Deti musia byt pod dozorom, aby sa so spotrebi¢om nemohli hrat.

/\ UPOZORNENIE

V ziadnom pripade nedavajte ruku do sacich alebo vystupnych otvorov, pokial nie je ¢erpadlo uplne odpojené od
zdroja napéjania.

5.1. Osobné ochranné prostriedky

Ponorné elektrické jednotky mozu predstavovat mechanické, elektrické a biologické nebezpegenstvo pre personal pocas vykonavanie
inStalacie, prevadzky a servisu. Je povinné pouzivat vhodné osobné ochranné prostriedky (OOP). Minimalnou poziadavkou je nosenie
ochrannych okuliarov, obuvi a rukavic. Vzdy by sa vSak malo vykonat posudenie rizika na danom mieste, aby sa uréilo, &i je potrebné
dalSie vybavenie, ako napr. zachytny pas, dychaci pristroj atd.

6. PouZivanie motorov v nebezpecnych (Ex) zénach

6.1. Schvalenia odolnosti voci vybuchu

Odolné voci vybuchu ako $tandard, v sulade s medzinarodnymi normami ATEX 2014/34/EU [Ex Il 2G Ex h db IIB T4 Gb] a pre 60 Hz
US s FMa CSA.

POZNAMKA

Pouziva sa metdda ochrany Ex typu ,,c* (konstrukéna bezpecénost) a typu ,,k“ (ponorenie kvapaliny) v sulade s EN ISO
80079-36, EN ISO 80079-37.

6.2. VSeobecné informacie

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu

V nebezpecnych priestoroch je potrebné dbat' na to, aby sa hydraulicka &ast po¢as zapinania a prevadzky jednotky pinila vodou
(sucha inStalacia) alebo alternativne ponorila (instalacia v mokrej Sachte).

Iné druhy prevadzky, napr. prevadzka so striedavym nasavanim alebo chod nasucho nie st povolené!

1. Ponorné jednotky odolné vogi vybuchu sa smu prevadzkovat len s pripojenym systémom tepelného snimania.

2. Monitorovanie teploty ponornych jednotiek odolnych voéi vybuchu sa musi vykonavat pomocou bimetalovych
obmedzovacov teploty alebo termistorov podfa DIN 44 082 pripojenych k vhodnému uvoltiovaciemu zariadeniu, ktoré je
certifikované v sulade so smernicou Eurpskeho parlamentu a Rady 2014/34/EU a FM 3610.
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3. Plavakové spinace a akékolvek externé monitorovanie tesnenia (DI) sa musia pripojit prostrednictvom zabezpeceného
elektrického obvodu, druh krytia EX (i), v sulade s normou IEC 60079-11 a FM 3610.

4.V pripade, Ze ma byt jednotka prevadzkovana vo vybusnom prostredi pomocou pohonu s premenlivou rychlostou (VFD),
obratte sa na svojho miestneho zastupcu spoloénosti Sulzer, ktory vam poskytne technické poradenstvo tykajlce sa
rdznych schvaleni a noriem tykajucich sa ochrany proti tepelnému pretazeniu.

POZOR

! Niektoré jednotky su schvalené na pouZitie v nebezpecnych lokalitdch a st vybavené typovym Stitkom, ktory obsahuje technické
Udaje a certifikaciu Ex. Opravy na jednotkach s Ex sa musia vykonavat v dielfiach schvalenych pre Ex a kvalifikovanym
personalom pouZitim originalnych dielov dodanych vyrobcom. V opaénom pripade sa uz nesmie pouzivat na nebezpeénych
miestach a ak je namontovany, musi sa odstranit Stitok Ex a nahradit Standardnou verziou.

POZNAMKA

VSetky miestne predpisy a usmernenia sa musia dodrziavat bez vynimky.

6.3. Specialne podmienky pre bezpetné pouzivanie

Opravy ohfiovzdornych spojov méZu byt vykonavané len v sulade s dizajnovymi Specifikaciami vyrobcu. Oprava na zaklade hodnét v
tabulkach 2 a 3 normy EN 60079--1 alebo priloh B a D normy FM 3615 nie je povolena.

6.4. Prevadzka ponornych Cerpadiel odolnych voci vybuchu s frekvenénym
menicom v nebezpecnych oblastiach (zéna ATEX 1 a 2)

Stroje oznacené ako Ex stroje nesmu byt nikdy bez vynimky prevadzkované so sietovou frekvenciou, ktora je vacsia ako maximalne
50 Hz alebo 60 Hz, ako je uvedené na typovom Stitku.

6.5. Prevadzka ponornych Cerpadiel odolnych voci vybuchu v mokrej Sachte

Je potrebné zaistit, aby bola hydraulika Ex ponorného Cerpadla pri spusteni a prevadzke vzdy Uplne ponorena!

7. Technické udaje

Maximalna hladina hluku < 70 dB. V niektorych typoch intalécii je mozné, Ze pocas prevadzky mdze byt prekroCena hladina hluku 70
dB (A) alebo namerana hladina hluku.

Podrobné technické informacie su k dispozicii v technickom liste, ktory si mézete stiahnut nahttps://www.sulzer.com

7.1. Typove §titky

Niektoré jednotky su schvalené na pouzitie v nebezpeénych lokalitach a st vybavené typovym Stitkom, ktory obsahuje technické
Udaje a certifikaciu Ex. Opravy na jednotkach s Ex sa musia vykonavat v dieldiach schvalenych pre Ex a kvalifikovanym personalom
pouzitim originalnych dielov dodanych vyrobcom. V opaénom pripade sa uz nesmie pouzivat na nebezpecnych miestach a ak je
namontovany, musi sa odstranit Stitok Ex a nahradit Standardnou verziou.

V nizSie uvedenej legende odporiéame zaznamenat (daje zo Standardného typového Stitku na jednotku a zachovat ich ako
referenény zdroj pri objedndvani nahradnych dielov, opakovanych objednavkach a vSeobecnych otazkach.

Vo vSetkych komunikaciach vzdy uvedte typ, Cislo polozky a sériové Eislo.
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7. Technické Udaje

7.1.1. Vlykresy typovych Stitkov

Obréazok 3. Standardny typovy stitok

Strana 10

1. .
CL.1.
@ Div.1. @ IP68
SULZER (¢ ... vw | SULZER <> i, @'
Typ XFP
Nr Sn Nr Sn XXIXXXX
UN N A Ph  Hz UN IN Ph  Hz
P1: kW Cos @ n 1/min P1: Cos ¢ RPM
P2 KW Weight kg P2 NEMAA  IEC60034-30 IE
IEC60034.30 IE3 Max.Lig.Temp: 40°C Qmax Hmax @lmp
Qmax m3/h Hmax m Y Max m DN - Hmin Wt.
DN Hmin  m @ Imp mm Use wih pproved metarcorrel it merches melor mput il lont Amps. DO NOT Ry £ Ciecied
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Utiliser un demarreur approuve covenant au courant a pleine charge du moteur. WHILE CIRCUIT IS ALIVE
Wexford, Ireland. Sulzer Pump Solutions (US) Inc.
Made in Ireland www.sulzer.com 140 Pond View Drive Phone 203-238-2700
Meriden, CT. USA 06450 www.sulzer.com
1 PE1-3, CE, 50 Hz
2 PE1-3,US/CA, 60 Hz
Tabulka 3.
Legenda Popis Udaje
Typ Typ Cerpadla
Nr Polozka €.
Sn Sériové Cislo
XX/XXXX Datum vyroby (tyzder/rok)
Uy Menovité napatie
In Menovity prud
Ph Pocet faz
Hz Frekvencia Hz
P1 Menovity prikon kW/hp
P2 Menovity vystupny vykon kW/hp
Cos ¢ Uginnik pf
n/RPM Rychlost r/min/RPM (ot./min)
Hmotnost / Wt | Hmotnost kg / Ibs
Qmax Maximalny prietok m3/h / gpm
DN Priemer vystupu mm / palce
Hmax Maximalna vyska m/ ft
Hmin Minimalna vyska m/ft
YMax. Maximalna hibka ponorenia m/ ft
@ Imp Priemer obeZného kolesa mm / palce
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8. VSeobecné konstrukéné vlastnosti Strana 11
Legenda Popis Udaje
IE Norma Ucinnosti motora
NEMA Kéd NEMA Trieda

Obrézok 4. Typovy stitok Ex

1. 2.

o C € o598 @ S5lo C € 0598 @

112G Exh db lIBT4 Gb PTB 10 ATEX 1032 X 122G Ex h db IIB T4 Gb PTB 10 ATEX 1062 X

‘ e Do not open while energized ‘ Q Do not open while energized ’
Nicht unter Spannung of fnen Nicht unter Spannung offnen

1  PE1aPE2,50Hz

2 PE3,50Hz

L22L
5031
L224
5026

8. VSeobecné konstrukéné vliastnosti

XFP je ponorné Cerpadlo na spladkovu a odpadovu vodu s motorom s prémiovou u¢innostou.

Vodotesny, zapuzdreny motor odolny voci povodniam a Cerpadlova €ast tvoria kompaktnu, robustni, modularnu konstrukciu.
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8. V3eobecné konstrukéné vlastnosti Strana 12

8.1. Konstrukéné vlastnosti PE1 a PE2

7
[]
[
] s
O&
= 9

=i

!

8

] YU

Skrutka uvolfiovania tlaku

10-pdlova svorkovnica

Snima¢ netesnosti (DI)

Tesniaca komora

Viypustacia zétka tesniacej komory/testovaci bod tlaku
Odvzdusnovacia zétka

Zdvihacia obru¢ z nehrdzavejlcej ocele

Horné lozisko — jeden rad

Motor s tepelnymi snimaémi

Hriadel z nehrdzavejlcej ocele

© o N ook L~

—_
o
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Ponorné kalové ¢erpadlo typ ABS XFP PE1 - PE3

POKYNY PRE INSTALACIU, PREVADZKU A UDRZBU

8. V3eobecné konstrukéné vlastnosti

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Komora motora

Dolné lozisko — druhy rad
Teleso loziska

Mechanickeé tesnenia
Upevilovacia doska tesnenia

ViypUstacia zatka komory motora/testovaci bod tlaku

Obezné koleso — Contrablock
Spirala

Skrutka nastavenia spodnej dosky

Strana 13

8.2. Konstrukéné vlastnosti PE3 (verzia s chladiacim plastom)
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Ponorné kalové ¢erpadlo typ ABS XFP PE1 - PE3

POKYNY PRE INSTALACIU, PREVADZKU A UDRZBU

9. Hmotnosti
1. Zdvihacia obru¢ z nehrdzavejlcej ocele
2. Montaz veka
3. Kablova priechodka
4, Horné lozisko — valCekové loZisko
5. Plniaca zatka chladiaceho prostriedku
6. Chladiaci plast
7. Teleso motora
8. Teleso spodného loziska
9. Snima¢ netesnosti (DI) 50 Hz
10. Snima¢ netesnosti (DI) 60 Hz
1. Prisavacie tesnenie
12. Upevriovacia doska tesnenia
13. Mechanické tesnenia
14, Odvzdu$iovacia zatka
15. Svorkovnica
16. Testovaci bod tlaku
17. Teleso horného loZiska
18. Motor s tepelnymi snimacmi
19. Hriadel z nehrdzavejlcej ocele
20. Dolné lozisko — druhy rad
21. InSpekéna komora
22. Obezné koleso chladiaceho prostriedku
23. Deflektor toku
24, VlypUstacia zatka chladiaceho prostriedku/testovaci bod tlaku
25. Tesniaca komora
26.  Spirdla
27. Obezné koleso — Contrablock
28. Skrutka nastavenia spodnej dosky
9. Hmotnosti

Strana 14

POZNAMKA

Hmotnost na vyrobnom §titku sa vztahuje len na erpadlo a kabel.
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Ponorné kalové ¢erpadlo typ ABS XFP PE1 - PE3

POKYNY PRE INSTALACIU, PREVADZKU A UDRZBU

9. Hmotnosti Strana 15
9.1, XFP - 50 Hz
Tabufka 4.

XFP (50 Hz) Konzola Horizontalne Stojan Kabel* Cerpadlo***
podstavcaa podpery*kg prepravného (kg) bez kabla
upeviiovacie cerpadla (kg) (ka)
prvky (kg)

80C-CB1 PE22/4, 13/6 9 10 0,3 100/ nep. sa

PE29/4 8 9 10 0,3 110/ nep. sa
80C-VX PE15/4, 22/4, 29/4 8 2 10 0,3 100/ nep. sa
80E-CB1 PE70/2 8 2 10 0,4 150/ nep. sa

PE110/2 8 2 10 0,5 170/ nep. sa
81C-CB1 PE40/2 8 9 10 0,4 110/ nep. sa
81C-VX PE30/2 8 2 10 0,3 110/ nep. sa

PE40/2 8 2 10 0,4 110/ nep. sa
81E-VX PE70/2 8 3 10 0,4 130/ nep. sa

PE110/2 8 3 10 0,5 160 / nep. sa
100C-CB1 PE22/4, 29/4, 13/6 12 9 10 0,3 110/ nep. sa
100C-VX PE15/4 12 2 10 0,3 100/ nep. sa

PE22/4, 29/4 12 2 10 0,3 110/ nep. sa
100E-CB1 PE40/4, 60/4 12 3 1 0,4 160/ nep. sa

PE75/4, PE90/4 12 3 11 0,5 180/ nep. sa
100E-CP PE60/4 12 nep. sa 11 04 170/ nep. sa

PE75/4, PEQ0/4 12 nep. sa 11 0,5 190 / nep. sa
100E-VX PE40/4 12 3 11 0,4 140/ nep. sa

PEGO/4 12 3 11 0,4 150 / nep. sa

PE75/4, PE90/4 12 3 11 0,5 170/ nep. sa
100G-CB1 PE110/4, 140/4 12 12 21 0,4 330/380

PE160/4, 185/4 12 12 21 0,5 350/400

PE220/4 12 12 21 04 360/410
100G-VX PE110/4, 140/4 12 12 21 04 320/370

PE160/4, 185/4 12 12 21 05 340/390
101G-CB1 PE150/2 19 10 16 0,4 340/380

PE185/2 19 10 16 0,5 340/380

PE250/2 19 10 16 0,5 350/390
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Ponorné kalové ¢erpadlo typ ABS XFP PE1 - PE3

POKYNY PRE INSTALACIU, PREVADZKU A UDRZBU

9. Hmotnosti Strana 16
XFP (50 Hz) Konzola Horizontalne Stojan Kabel* Cerpadlo**
podstavcaa podpery*kg prepravného (kg) bez kabla
upeviovacie cerpadla (kg) (kg)
prvky (kg)
101G-VX PE150/2 19 12 21 0,4 330/370
PE185/2 19 12 21 0,5 330/370
PE250/2 19 12 21 0,5 340/380
105G-CB2 PE220/4 12 12 21 04 410/450
PE300/4 12 12 21 0,5 440/490
107G-CB2 PE150/2 19 10 16 0,4 340/380
PE185/2 19 10 16 0,5 340/380
PE250/2 19 10 16 0,5 350/390
150E-CB1 PE40/4, 30/6 17 3 11 04 160 / nep. sa
PE60/4 17 3 1 04 170/ nep. sa
PE75/4, PE90/4 17 3 1 0,5 190/ nep. sa
150G-CB1 PE110/4, 140/4 20 12 21 0,4 340/380
PE160/4, 185/4 20 12 21 0,5 370/400
PE220/4 20 12 21 0,4 370/420
150G-CP PE110/4 20 nep. sa 21 04 320/ nep. sa
150G-VX PE110/4 20 12 21 0,4 330/380
PE140/4 20 12 21 0,4 320/380
PE160/4, 185/4 20 12 21 0,5 350/400
151E-CB2 PE49/4, 60/4 20 3 11 0,4 170/ nep. sa
PE75/4, PE90/4 20 3 11 0,5 190/ nep. sa
155G-CB2 PE220/4 20 12 21 04 410/450
PE300/4 20 12 21 0,5 440/490
200G-CB1 PE110/4, 140/4 25 12 21 04 370/420
PE160/4, 185/4 25 12 21 0,5 400/440
PE220/4 25 12 21 0,4 410/460
PE90/6 25 12 21 0,4 380/420
205G-CB2 PE220/4 25 12 21 0,4 430/480
PE300/4 25 12 21 0,5 460/510
206G-CB2 PE185/6 25 12 21 0,4 450/500
PE220/6 25 12 21 0,5 480/530
105J-CB2 PE220/4 19 17 50 0,5 412/472
PE300/4 19 17 50 0,5 442/502

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd

SULZER CONFIDENTIAL

pokracovanie tabu/ky

6005675sk 05 03.2024



Ponorné kalové ¢erpadlo typ ABS XFP PE1 - PE3

POKYNY PRE INSTALACIU, PREVADZKU A UDRZBU

9. Hmotnosti Strana 17
XFP (50 Hz) Konzola Horizontalne Stojan Kabel* Cerpadlo**
podstavcaa podpery*kg prepravného (kg) bez kabla
upeviovacie cerpadla (kg) (kg)
prvky (kg)
155J-CB2 PE220/4 28 17 50 0,5 420/470
PE300/4 28 17 50 0,5 450/510
PE185/6 28 17 50 0,5 445/505
PE220/6 28 17 50 0,5 453/503
206J-CB2 PE300/4 39 17 56 0,5 487/547
PE220/6 39 17 56 0,5 494/554
PE185/6 39 17 56 0,5 486/546
255J-CB2 PE185/6 53 23 81 0,5 541/601
PE220/6 53 23 81 0,5 549/609
305J-CB2 PE185/6 74 43 91 0,5 645/705
PE220/6 74 43 91 05 653/713
* Obsahuije prirubu adaptéra pre XFP 80C-CB1 a XFP 100C-CB1. ** Hmotnost na meter. *** Bez chladiaceho plasta/s chladiacim
plastom.
9.2. XFP - 60 Hz
XFP (60 Hz) Konzola Horizontaln Stojan Kabel* Cerpadlo** bez kabla
podstavcaa e podpery* prepravnéh kg (lbs) kg (Ibs)
upeviovaci kg (Ibs) 0
e prvky cerpadia
kg (Ibs) kg (Ibs)
80C-CB1 PE28/4, 35/4 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0,2(0,4) 110 (243) / nep. sa
PE20/6 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0,1(0,3) 120 (265) / nep. sa
PE28/4W 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0,3(0,5) 100 (221) / nep. sa
PE20/6W 8 (18) 9(20) 10 (22) 0,2 (0,4) 120 (265) / nep. sa
80C-VX PE22/4, 35/4 8 (18) 2(4) 10 (22) 0,1(0,3) 110 (243) / nep. sa
PE18/4W 8 (18) 2(4) 10 (22) 0,2(0,4) 100 (221) / nep. sa
PE28/4W 8 (18) 2(4) 10 (22) 0,3(0,5) 100 (221) / nep. sa
80E-CB1 PE125/2 8 (18) 2(4) 10 (22) 0,3(0,5) 180 (397) / nep. sa
81C-VX PE45/2 8 (18) 2(4) 10 (22) 0,3(0,5) 110 (243) / nep. sa
81E-VX PE80/2 8 (18) 3(7) 10 (22) 0,2(0,4) 130 (287) / nep. sa
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Ponomné kalové éerpadio typ ABS XFP PE1 - PE3 POKYNY PRE INSTALACIU, PREVADZKU A UDRZBU

9. Hmotnosti Strana 18
XFP (60 Hz) Konzola Horizontaln Stojan Kabel* Cerpadlo** bez kabla
podstavcaa e podpery* prepravnéh kg (lbs) kg (Ibs)
upeviovaci kg (lbs) 0
e prvky cerpadla
kg (Ibs) kg (Ibs)
100C-CB1  PE125/ 8 (18) 3(7) 10 (22) 0,3(0,5) 160 (353) / nep. sa
PE28/4, 35/4 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0,1(0,3) 120 (265) / nep. sa
PE20/6 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0,1(0,3) 130 (287) / nep. sa
PE28/4W 8 (18) 9 (20) 10 (22) 0,3(0,5) 120 (265) / nep. sa
100C-VX PE20/6W 8 (18) 9(20) 10 (22) 0,2 (0,4) 130 (287) / nep. sa
PE22/4, 28/4, 35/4 12 (27) 2(4) 10 (22) 0,1(0,3) 110 (243) / nep. sa
PE18/4W 12 (27) 2(4) 10 (22) 0,2(0,4) 110 (243) / nep. sa
100E-CB1  PE28/4W 12 (27) 2(4) 10 (22) 0,3(0,5) 110 (243) / nep. sa
PE45/4, 75/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 160 (353) / nep. sa
PE56/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 150 (331) / nep. sa
PE90/4, 12 (27) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 180 (397) / nep. sa
PE105/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 190 (419) / nep. sa
100E-CP PE35/6 12 (27) 3(7) 11 (24) 0,2(0,4) 170 (375) / nep. sa
PE75/4 12 (27) nep. sa 11 (24) 0,3(0,5) 160 (353) / nep. sa
100E-VX PE105/4 12 (27) nep. sa 11 (24) 0,3(0,5) 190 (419) / nep. sa
PE45/4, 56/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 140 (309) / nep. sa
PET75/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 150 (331) / nep. sa
100G-CB1("  PEQ0/4, 105/4 12 (27) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 170 (375) / nep. sa
?OOG_CBZ(Q PE130/4(1, 150/4(" 12 (27) 12 (27) 21 (46) 0,4 (0,9) 330 (728) /370 (816)
PE185/4(1(2210/4(12 12 (27) 12 (27) 21 (46) 0,5(1,0) 350 (772) / 390 (860)
101G-CB1  PE250/4(1,2 12 (27) 12 (27) 21 (46) 0,7 (2,0) 360 (794) / 410 (904)
PE90/6(1 12 (27) 12 (27) 21 (46) 0,3(0,5) 340 (750) / 390 (860)
PE185/2, 200/2 19 (42) 10 (22) 16 (35) 0,5(1,0) 320 (706) / 360 (794)
101G-VX PE230/2 19 (42) 10 (22) 16 (35) 0,5(1,0) 330 (728) / 370 (816)
PE300/2 19 (42) 10 (22) 16 (35) 0,7 (2,0) 330 (728) / 370 (816)
150E-CB1  PE230/2 19 (42) 12 (27) 21 (46) 0,5(1,0) 330 (728) / 380 (838)
PE300/2 19 (42) 12 (27) 21 (46) 0,7 (2,0) 340 (750) / 380 (838)
PE45/4, 75/4 17 (38) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 160 (353) / nep. sa
PE56/4 17 (38) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 180 (397) / nep. sa
PEQ0/4, 17 (38) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 200 (441) / nep. sa

pokracovanie tabu/ky
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9. Hmotnosti Strana 19
XFP (60 Hz) Konzola Horizontaln Stojan Kabel* Cerpadlo** bez kabla
podstavcaa e podpery* prepravnéh kg (lbs) kg (Ibs)
upeviovaci kg (lbs) 0
e prvky cerpadla
kg (Ibs) kg (Ibs)
150G-CB1  PE105/4 17 (38) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 200 (441) / nep. sa
PE35/6 17 (38) 3(7) 11 (24) 0,2 (0,4) 170 (375) / nep. sa
PE130/4, 150/4 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0,4(0,9) 340 (750) / 380 (838)
150G-CP PE185/4, 210/4 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0,5(1,0) 360 (794) / 400 (882)
151E-CB2  PE110/6 20 (44) 12 (27) 21 (46) 0,4 (0,9) 340 (750) / 390 (860)
PE90/6 20 (44) nep. sa 21 (46) 0,3(0,5) 340 (750) / 380 (838)
PE75/4, 20 (44) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 170 (375) / nep. sa
PE90/4 20 (44) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 190 (419) / nep. sa
200G-CB1  PE105/4 20 (44) 3(7) 11 (24) 0,3(0,5) 200 (441) / nep. sa
201G-CB2  PE35/6 20 (44) 3(7) 11 (24) 0,2 (0,4) 160 (353) / nep. sa
PE90/6, 110/6, 130/6 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0,4 (0,9) 380 (838) / 420 (926)
PE130/6, 120/8 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0,4(0,9) 380 (838) / 420 (926)
105J-CB2  PE160/6 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0,3(0,5) 390 (860) / 440 (970)
PE200/6 25 (55) 12 (27) 21 (46) 0,5(1,0) 440 (970) / 480 (1058)
PE250/4, 19 (42) 17 (38) 50 (110) 0,5(1,0) 412 (906) / 472 (1038)
PE350/4, 19 (42) 17 (38) 50 (110) 0,5(1,0) 442 (972) /502 (1104)
155J-CB2  PE200/6, 19 (42) 17 (38) 50 (110) 0,5(1,0) 431 (948) / 491 (1080)
PE250/6 19 (42) 17 (38) 50 (110) 0,5(1,0) 445 (979) /505 (1111)
PE250/4, 28 (62) 17 (38) 50 (110) 0,5(1,0) 420 (924) 1 470 (1034)
PE350/4, 28 (62) 17 (38) 50 (110) 0,5(1,0) 450 (990) / 510 (1122)
206J-CB2  PE200/8, 28 (62) 17 (38) 50 (110) 0,5(1,0) 445 (979) /505 (1111)
PE250/6 28 (62) 17 (38) 50 (110) 0,5(1,0) 453 (996) / 503 (1106)
255J-CB2  PE200/6 39 (86) 17 (38) 56 (124) 0,5(1,0) 416 (913) / 546 (1201)
PE250/6 39 (86) 17 (38) 56 (124) 0,5(1,0) 494 (1086) / 554 (1218)
305J-CB2  PE200/6 53 (117) 23 (51) 81 (179) 0,5 (1,0) 541 (1190) / 601 (1322)
PE250/6 53 (117) 23 (51) 81 (179) 0,5 (1,0) 549 (1207) / 609 (1339)
PE200/8, 74 (163) 43 (95) 91 (201) 0,5(1,0) 645 (1419) / 705 (1551)
PE250/6 74 (163) 43 (95) 91 (201) 0,5(1,0) 653 (1346) / 713 (1568)

* Obsahuje prirubu adaptéra pre XFP 80C-CB1 a XFP 100C-CB1. ** Hmotnost na stopu (ft) *** Bez chladiaceho plasta/s chladiacim
plastom.

9.3. Retaz (EN 818)*
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Dizka (m/ft) Hmotnost (kg/lbs)
WLL 320 WLL 400 WLL 630
1,6/5,24 0,74/1,63 - -
3,0/9,84 1,28/2,82 1,62/3,57 2,72/5,99
4,0113,12 1,67/3,68 2,06/4,54 3,40/7,49
6,0/19,68 2,45/5,40 2,94/6,48 4,76/10,49
7,0/122,96 2,84/6,26 3,38/7,45 4,92/10,84

* Len pre retaz dodavani spolo¢nostou Sulzer.

/\ UPOZORNENIE

Pri Specifikacii pracovného zat'azenia akéhokol'vek zdvihacieho zariadenia sa musia zahrnit' aj hmotnosti
prisluSenstva, ktoré nie st uvedené v zozname, alebo sa k nim pridavaju. Porad'te sa so svojim lokalnym zastupcom
spolocnosti Sulzer este pred instalaciou.

10. Zdvihanie, preprava a skladovanie
10.1. Zdvihanie

Dbajte na celkovi hmotnost' jednotiek Sulzer a ich pripevnenych komponentov! (Pozri typovy stitok s hmotnost'ou
zakladnej jednotky).

Duplicitny typovy Stitok musi byt vzdy umiestneny a viditelny v blizkosti miesta, kde je nainstalovana jednotka (napr. na pripojovacich
skrinkach/ovliadacom paneli, kde sU pripojené kable).

POZNAMKA

Zdvihacie zariadenie sa musi pouzivat', ak celkova hmotnost’ jednotky a pripevnené prislusenstvo presahuji miestne
bezpeénostné predpisy pre manualne zdvihanie.

Pri uréovani bezpe€ného pracovného zatazenia zdvihacieho zariadenia sa musi dodrzat' celkovd hmotnost jednotky a prislusenstva!
Zdvihacie zariadenie, napr. Zeriav a retaze musia mat vhodnU zdvihaciu kapacitu. Zdvihak musi mat' adekvatne rozmery pre celkovu
hmotnost jednotiek Sulzer (vratane zdvihacich retazi alebo ocelovych lan, a vSetkych dopinkov, ktoré mdzu byt namontované).
Koncovy pouZzivatel nesie vyluénu zodpovednost za to, Ze zdvihacie zariadenie je certifikované, v dobrom stave a pravidelne
kontrolované kompetentnou osobou v intervaloch v sulade s miestnymi predpismi. Opotrebované alebo zni¢ené zdvihacie zariadenie
sa nesmie pouzivat a musi sa spravne zlikvidovat. Zdvihacie zariadenie musi taktieZ vyhovovat miestnym bezpec¢nostnym predpisom
a nariadeniam.
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POZNAMKA

Pokyny na bezpe¢né pouzivanie retazi, lan a zavesov dodavanych spolo¢nost'ou Sulzer st uvedené v navode
Zdvihacie zariadenie dodavanej s ostatnymi polozkami a musia sa uplne dodrziavat'.

Suvisiace pojmy

Typové §titky na strane 9

10.2. Preprava

Pocas prepravy je potrebné dbat na to, aby sa erpadio nemohlo prevrétit alebo prevalit' a spdsobit poSkodenie Cerpadla alebo
zranenie os6b. Cerpadla maju zdvihaciu obrué pre zdvihanie alebo zavesenie erpadla.

/\ UPOZORNENIE

Po vybrati z povodného obalu odporti¢ame, aby bolo ¢erpadlo pri budtcej preprave ulozené na bok a bezpecne
pripevnené k palete.

10.2.1. Vertikalne zdvihanie

Pri vertikalnom zdvihani pripevnite retaz a sponu k zdvihaciemu strmefu.

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéné napatie
Cerpadio sa musi zdvihat iba za zdvihaci strmefi a nikdy nie za napéjaci kabel.

10.2.2. Horizontalne zdvihanie

Cerpadia XFP mdzu byt namontované so skrutkami s okom na horizontalne zdvihanie, ku ktorému sa okrem zdvihacej obruge
pripevni aj retaz a spojovaci ¢lanok. Otvory pre skrutky su k dispozicii v Spiralovej skrini alebo telese loZiska, v zavislosti od modelu
Cerpadla (pozri body umiestnenia a vefkosti nizSie).
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10. Zdvihanie, preprava a skladovanie

Obrazok 5. XFP 80C - 151E (PE1 a PE2)

ﬁ=‘
)
N

Strana 22

Contrablock

®
)
Tabulka 5.
XFP 80C - 100C, 80E, 81E, 100E(CB) - 151E 100G - 305J
100E(VX)
Velkost skrutky s okom M10 M12 M16
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/\ UPOZORNENIE

Na uhlové zdvihanie sa musia pouZit skrutky s okom s nakruzkom (EN ISO 3266) dimenzované na nosnost < 90° a pracovné
zatazenie sa musi podla toho upravit. Skrutka s okom musi byt pevne ulozena a zatazenie musi vzdy pdsobit v rovine oka a
nie v uhle k oku (v pripade potreby pouZite podloZku pre spravne vyrovnanie). M6zu sa pouzit aj otocné skrutky s okom (EN
1677-1).

10.3. Skladovanie

Pocas dihého obdobia skladovania by malo byt ¢erpadlo chrdnené pred vihkostou a extrémnym chladom alebo teplom.
Aby sa zabranilo prilepeniu mechanickych tesneni, odporti¢a sa ob&as otagat obezné koleso rucne.
Ak je Cerpadlo vyradené z prevadzky, olej by sa mal pred uskladnenim vymenit.

Po uskladneni by sa &erpadlo malo skontrolovat ohfadom po$kodenia, mala by sa skontrolovat hladina oleja a obezné
koleso, aby sa zabezpecilo, Ze sa volne otaca.

el

10.3.1. Ochrana pripajacieho kabla motora pred vihkostou

Pripojovacie kable motora st chranené proti vniknutiu vihkosti pozdiz kabla tym, Ze konce st v zavode utesnené ochrannymi krytmi.

Konce kablov by nikdy nemali byt ponorené do vody, pretoze ochranné kryty poskytuju iba ochranu pred striekajticou
vodou alebo podobne (IP44) a nie su vodotesné. Kryty by sa mali odstranit' len bezprostredne pred pripojenim
jednotiek k elektrickej sieti.

Pocas skladovania alebo instalacie, pred poloZenim a pripojenim napajacieho kabla, by sa mala venovat osobitna pozornost prevencii
poskodenia vodou v miestach, ktoré by mohli byt zaplavené.

Ak existuje moznost vniknutia vody, kabel by mal byt’ zaisteny tak, aby bol koniec nad maximalnou moznou uroviiou
zaplavenia. Davajte pozor, aby ste pri tom neposkodili kabel alebo jeho izolaciu.

11. Nastavenie a inStalacia

Cerpadl4 st navrhnuté na vertikalnu indtalaciu v mokrej $achte na pevnom podstavci alebo ako prenosné na stojane &erpadla.
Cerpadia su tiez vhodné na horizontalnu alebo vertikalnu instalaciu nasucho (okrem XFP 80E-CB1-PE125/2-60 Hz, XFP 81E-VX-
PE125/2-60 Hz, XFP 81E-VX-PE80/2-60 Hz a XFP-CP).

Pri inStalécii ¢erpadla by sa mali dodrziavat predpisy DIN 1986, ako aj miestne predpisy.
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+ Je potrebné dbat na to, aby sa hydraulicka &ast po&as zapinania a prevadzky pinila vodou (sucha in3talacia) alebo alternativne
ponorila, &i bola pod vodou (mokra inStalacia). Iné druhy prevadzky, napr. prevadzka so striedavym nasavanim alebo chod
nasucho nie su povolené!

+ Minimalne ponorenie povolené pre konkrétne Cerpadld néjdete na rozmerovych intalatnych listoch, ktoré si mdZete stiahnut na
strankehttps://www.sulzer.com

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéné napitie

Mali by sa dodrZiavat predpisy tykajlice sa pouzivania erpadiel v CistiCkach odpadovych véd spolu so v3etkymi predpismi
tykajucimi sa pouzivania motorov odolnych voci vybuchu. Vedenie kéblov k ovladaciemu panelu by sa malo utesnit plynotesnym
spbsobom pomocou penového materialu po pretiahnuti kabla a riadiacich obvodov. Mali by sa dodrZiavat najmé bezpeénostné
predpisy vztahujuce sa na pracu v uzavretych priestoroch v Cistickach odpadovych véd spolu so vdeobecnymi spravnymi
technickymi postupmi.

11.1. Vyrovnanie potencialov

A\ NEBEZPECENSTVO
Nebezpecné napitie

V Cerpacich staniciach/nadrziach sa musi vykonat vyrovnanie potencialu podla EN60079-14:2014 [Ex] alebo IEC 60364-5-54
[non-Ex] (predpisy pre inStalaciu potrubi, ochranné opatrenia vo vysokonapatovych systémoch).

11.1.1. Miesta pripojenia

11.2. Vystupné potrubie

Viystupné potrubie musi byt intalované v zhode s doleZitymi nariadeniami. DIN 1986/100 a EN 12056 sa vztahuiji najma na
nasledovné:

+  Vystupné potrubie by malo byt vybavené spatnym preplachom (ohyb 180°) umiestnenym nad uroviiou spatného preplachu, a
potom by malo gravitaéne prudit do zberného potrubia alebo kanalizacie.

+ Vystupné potrubie nesmie byt pripojené k doinému potrubiu.

+  Ktomuto vystupnému potrubiu by nemali byt pripojené Ziadne iné pritoky ani vypustacie vedenia.

Vystupné potrubie by sa malo inStalovat tak, aby nari nepdsobil mraz.
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11.3. Typy inStalacie

11.3.1. Ponorené do konkrétnej odpadovej jamy

1
2
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10 \.;: ]
===
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1 Kryt odpadovej jamy
2 Odvzdusniovacie vedenie
3 Kryt odpadovej jamy
4 Rukav na vedenie kablov k ovladaciemu panelu, ako aj na prevzdudnenie a odvzdusnenie
5 Retaz
6 Privodné vedenie
7 Gulovy plavakovy spina¢
8 Ponorné &erpadlo
9 Konkrétne Cerpadlo
10 Podstavec
1 Vodiaca kolajnica
12 Vystupné potrubie
13 Jednosmerny ventil
14 Posuvaé
15 Napajaci kabel k motoru
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Tabul’ka 6. Upevnite podstavec k zakladni odpadovej jamy pomocou suprav kotevnych skrutiek Sulzer:

Podstavec DN 80 & DN 100 DN 150 DN 200
Cislo dielu 62610775 62610784 62610785

Osobitnu pozornost’ venuijte:

+  zabezpec€eniu odvzdusnenia do odpadovej jamy.
+ inStalacii odpojovacich ventilov na vystupnom potrubi.

+ odstraneniu akejkolvek vole napajacieho kabla navinutim a zaistenim napajacieho kabla k stene odpadovej jamy tak, aby nemohlo
dojst k poskodeniu pocas prevadzky &erpadla.

Pri inStalacii a demontazi ¢erpadla by sa malo s napajacim kablom zaobchadzat opatrne, aby ste sa vyhli poSkodeniu
konstrukcie. Pri zdvihani erpadla z konkrétnej odpadovej jamy pomocou zdvihacieho zariadenia zaistite, aby sa pri zdvihani
samotného Cerpadla su¢asne zdvihali aj pripojovacie kable.

Suvisiace pojmy

Viystupné potrubie na strane 24

11.3.1.1. Spustenie ¢erpadla na vodiacu listu
O tejto ulohe
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Postup

1. Namontujte drziak spojky podstavca (a) a tesnenie (b) na vytlaénu prirubu Cerpadia.

2. Na zdvihaci strmen pripevnite retaz a sponu a pomocou zdvihacieho zariadenia zdvihnite ¢erpadio do polohy, v ktorej sa
drziak podstavca méze zasun(t na miesto na vodiace;j liste.

3. Pomaly spustajte cerpadio pozdiz vodiacej listy. Vdaka konstrukcii zdvihacej obruge sa erpadlo automaticky spusti nadol
v potrebnom uhle.

4. Cerpadlo sa automaticky spoji s podstavcom a vytvori sa tesny spoj stlagenim v dsledku viastnej hmotnosti a
namontovaného tesnenia.

11.3.1.2. Montaz O-krizka drziaka podstavca a vodiaceho dielu

0O tejto ulohe
Legenda
1. Konzola
2. Skrutky M12
3. Vodiaci kus
4.  O-kruzok
5. Podstavec
Postup

1. Uistite sa, Ze O-kruzok a drazka v konzole su Gisté a bez maziva.

2. Sekundové lepidlo ,LOCTITE typ 454" rovnomerne naneste na O-krizok (4) a na zakladru drazky v konzole (1) a
okamzite vlozte O-krtizok.

POZOR

Zabezpectte, aby sa lepidlo nedostalo do kontaktu s pokozkou alebo o€ami! Pouzivajte ochranné okuliare a rukavice!

POZNAMKA
'

Doba tvrdnutia lepidla je len asi 10 sekund!

3. Naskrutkujte vodiaci kus (3), ako je znazornené na vykrese.
4.  Pripojte vodiaci kus k podstavcu (5) pomocou dvoch skrutiek M12 (2).
5. Utiahnite skrutky kratiacim momentom 56 Nm.
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11.3.2. InStalacia nasucho

Obrazok 7. Horizontalne

Cerpadlo je in$talované pomocou stipravy horizontalnej podpery Sulzer, ako je $pecifikované pre konkrétny model (montazny list
15975757 dodany spolu so supravou).
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Obrazok 8. Vertikalne

Ovladaci panel

Vystupné potrubie

Posuvac

Jednosmerny ventil

Napajaci kabel od motora k ovladaciemu panelu
Cerpadio

Zberné odpadové jama

Privodné vedenie

© 0 N O 1 A W N =

Gulovy plavakovy spina¢
Posuva¢

=y
o

Osobitnu pozornost’ venuijte:

+  zabezpec€eniu odvzdusnenia do odpadovej jamy.
+ inStalacii odpojovacich ventilov na vstupnom a vystupnom potrubi.

+ odstraneniu akejkolvek vole napajacieho kabla navinutim a zaistenim napéjacieho kabla tak, aby nemohlo djst k poskodeniu
poCas prevadzky Gerpadia.

Pri intalacii a demontazi ¢erpadla by sa malo s napajacim kablom zaobchadzat opatrne, aby ste sa vyhli poskodeniu
konstrukcie.
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|
[ ]

Cerpadia XFP 100G - 305J sa nesmu inétalovat nasucho bez chladiaceho plasta. Musi sa pouZit olejom chladena verzia 80C -
151E.

Hortci povrch

Pri ¢erpadle inStalovanom nasucho mdze byt teleso motora ¢erpadla hortice. V takom pripade, aby sa zabranilo popaleniu,
nechajte jednotku pred manipulaciou vychladnut.

11.3.3. Prenosna

O tejto ulohe

Z

Pre prenosnu instalaciu je jednotka pripevnena k stojanu ¢erpadia.

Hadice, potrubia a ventily musia byt dimenzované tak, aby vyhovovali vykonu ¢erpadla.

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecné napitie
Usporiadajte vedenie kabla tak, aby kable neboli zauzlené alebo zovreté.

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecné napitie

Ponorné &erpadla pouzivané vonku musia byt vybavené napajacim kablom s dizkou najmenej 10 metrov. V réznych krajinach
mdzu platit iné predpisy.

Postup

1. Umiestnite Cerpadio na pevny povrch, ktory zabrani jeho prevrateniu alebo zahrabaniu. Stojan Cerpadla moze byt
priskrutkovany na povrch podlahy alebo je ¢erpadlo zavesené za zdvihaciu rukovat.

2. Pripojte vystupné potrubie a kabel.
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11.3.4. Odvzdusnenie Spiraly

Po spusteni Cerpadla do odpadového média sa mdze v Spirdle objavit zablokovanie vzduchu, ¢o spdsobi problémy s Eerpanim.
Na odstranenie zablokovania vzduchu mozete zatriast Cerpadlom a/alebo zdvihnit a spustit Cerpadlo do média, kym sa na hladine
neprestanu objavovat vzduchové bubliny. V pripade potreby opakuijte tento postup odvzdusnovania.

Dérazne odporu¢ame, aby sa jednotky inStalované nasucho odvzdunili spat do odpadovej jamy cez vyvftany a zavitovy otvor v
Spirdle.

12. Elektrické pripojenie

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéné napitie

Pred uvedenim do prevadzky by mal odbornik skontrolovat, i je k dispozicii jedno z potrebnych elektrickych ochrannych
zariadeni. Uzemnenie, nulové vodice, prudové chraniée atd. musia spliiat predpisy miestneho dodavatela elektriny a
kvalifikovana osoba musi skontrolovat, &i st v bezchybnom stave.

Systém napajania na mieste musi vyhovovat miestnym predpisom s ohfadom na prierezovu plochu a maximalny pokles
napétia. Napatie uvedené na tovarenskom 8titku Cerpadla musi zodpovedat napatiu elektrickej siete.

InStalatér musi integrovat vhodné prostriedky pre odpojenie do pevného zapojenia vSetkych Cerpadiel v stlade s platnymi miestnymi
narodnymi zakonmi.

Napajaci kabel musi byt chraneny pomocou dostatocne dimenzovanej pomalej poistky zodpovedajlicej menovitému vykonu jednotky.

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéné napatie

Privadzané napéjacie napétie, ako aj pripojenie samotnych Cerpadiel ku svorkdm ovl&dacieho panelu musia byt v sulade so
schémou zapojenia ovladacieho panelu, ako aj so schémami zapojenia motora a musia byt vykonané kvalifikovanou osobou.

Musia sa dodrziavat vSetky prisludné bezpecnostné predpisy, ako aj vSeobecne spravne technické postupy.

Ponorné &erpadla pouzivané vonku musia byt vybavené napajacim kablom s dizkou najmenej 10 metrov. V roznych krajinach mézu
platit iné predpisy.

Vo vetkych inStalaciach musi byt napajanie do ¢erpadla cez zariadenie zvyskového pridu (napr. RCD, ELCB, RCBO atd.) s
menovitym zvySkovym prevadzkovym pradom v stlade s lokalnymi nariadeniami. Pre inStalacie, ktoré nemaju fixné zariadenie
zvySkového pridu, musi byt Eerpadlo pripojené k napajaniu cez prenosnu verziu zariadenia.

InStalatér musi nainstalovat vSetky tri fazové Cerpadla s ochrannymi zariadeniami proti spusteniu motora a pretazeniu do pevného
zapojenia. Takéto riadiace zariadenia motora a ochranné zariadenia musia vyhovovat poziadavkam normy IEC 60947-4-1. Musia byt
dimenzované pre motor, ktory riadia, a musia byt zapojené a nastavené podla pokynov poskytnutych vyrobcom. Navy3e, ochranné
zariadenie proti pretazeniu, ktoré reaguje na prid motora, musi byt nastavené/upravené na 125 % oznaceného menovitého pradu.

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéné napitie
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom. Neodstrariujte kabel a odlah&enie tahu a nepripajajte potrubie k Eerpadiu.
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' POZNAMKA
[ ) o 2
Poradte sa so svojim elektrikarom.

Nasledujlce komponenty by mali byt integrované do pevného zapojenia pre vSetky jednofazové cerpadia:

« Startovaci a/alebo prevadzkovy kondenzator motora, ktory spifia poziadavky normy IEC 60252-1 a je dimenzovany podla pokynov
v navode na inStalaciu. Kondenzator musi mat triedu S2 alebo S3.
+  Motorovy stykag, ktory odpoveda poZiadavkam normy IEC 60947-4-1 a je dimenzovany pre motor, ktory riadi.

Tabufka 7.
Klasifikacie kondenzatora PE1
Motor Start (uF) Chod (uF) Napitie (V)
PE18/4W 180 50 450
PE20/6W 180 100 450
PE28/4W 180 60 450

12.1. Monitorovanie utesnenia

Cerpadla XFP sii dod4vané tandardne so snimadom netesnosti (DI) na detekciu a upozornenie na vniknutie vody do komér motora a
tesniacich komér (PE1 a PE2), motora (PE3, 50 Hz) alebo kom6r motora a in§pekénych komor (PE3, 60Hz).

Z ddvodu integracie funkcie monitorovania tesnenia do ovladacieho panelu erpadia je potrebné namontovat’ modul kontroly
netesnosti Sulzer a pripojit ho v stlade so schémami zapojenia obvodu uvedenymi nizsie.
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Obrézok 9. Kontrola netesnosti Sulzer typu CA 461

SULZER

CA 461

OO

CD w il

S SIS)
AN\ NN N

N

1 Pripojte terminal 3 k uzemneniu alebo tesneniu erpadia.

2 Napéjanie

3 Netesnost na vstupe

4  Vystup

Elektronicky zosiliiova¢ pre 50/60 Hz

110 - 230 V AC (CSA) - diel ¢.: 16907010. 18 - 36 VDC, SELV - diel ¢.: 16907011

TieZ st dostupné moduly na kontrolu netesnosti s viacerymi vstupmi. Poradte sa so svojim lokalnym zastupcom spolo¢nosti Sulzer.

Maximalne zatazenie kontaktov relé: 2 ampéry

Je velmi dolezité si vSimnut, Ze s vySSie uvedenym prikladom pripojenia nie je mozné identifikovat, ktory snimac/alarm je
aktivovany. Ako alternativu spoloénost Sulzer velmi odporiéa pouzit separatny modul CA 461 pre kazdy snimac/vstup, aby
bola umoznena nielen identifikacia, ale aj zobrazenie vyzvy vhodnej reakcie na kategoriu/zavaznost alarmu.
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Ak je aktivovany snima¢ netesnosti (DI), musi sa jednotka okamZite uviest mimo prevadzky. Kontaktujte vaSe servisné stredisko
spolo¢nosti Sulzer.

12.2. Monitorovanie teploty

Tepelné snimace vo vinuti statora chrania motor pred prehriatim.

Motory XFP su Standardne vybavené bimetalovymi tepelnymi snimaémi v statore alebo volitelne s termistorom PTC (podfa DIN
44082). PTC relé pre pouzitie v ovladacich paneloch musia byt tieZ v stlade s touto normou.

' POZNAMKA

Prevadzkovanim erpadla s odpojenymi snima&mi teploty/netesnosti zanika platnost prisludnej zaruky.

12.2.1. Bimetalovy tepelny snimac

Obrazok 10. Krivka znazoriiujlca princip ¢innosti bimetalového obmedzovaca teploty

\
-+ 1
2 x|
|
I
—>
1 Odpor
2 Teplota
Tabulka 8.
Aplikécia Volitefna moznost’
Funkcia Teplotny spina€ vyuzivajuci bimetalovy princip, ktory sa otvara pri menovitej teplote.
Spinage Déavaijte pozor, aby ste neprekro€ili povoleny spinaci prud, tieto mézu byt namontované priamo do
riadiaceho obvodu.
Prevadzkové napatie AC 100 V na 500 V ~
Menovité napatie AC 250V
Menovity prid AC cos ¢ =1,0 25A
Menovity prid AC cos ¢ =0,6 16A
Max. spinaci prad na Iy 50A

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd SU LZER CON FIDENTIAL 6005675sk 05 03.2024



Ponomné kalové éerpadio typ ABS XFP PE1 - PE3 POKYNY PRE INSTALACIU, PREVADZKU A UDRZBU

12. Elektrické pripojenie Strana 35

Maximalna spinacia schopnost tepelnych snimacov je 5 A, menovité napatie 250 V. Motory odoIné voci vybuchu, ktoré
su pripojené k statickym frekvencnym meni¢om, musia byt vybavené termistormi. Aktivacia musi byt vykonana pomocou
termistorového ochranného reléového zariadenia so schvalovacim ¢islom PTB.

12.2.2. Tepelny snima¢ PTC

Obrazok 11. Krivka zobrazujuca princip €innosti termistora

4 )
~ ?
—

1 Odpor

2 Teplota
Tabufka 9.
Aplikacia Volitefna moznost’
Funkcia Krivka odporu zavisla od teploty (bez spinaca) s postupnym stipanim
Spinage Nie je mozné nainstalovat priamo do riadiaceho obvodu. Vyhodnotenie signalu musi byt vykonané

vhodnym elektronickym zariadenim.

Termistory nikdy nesmu byt priamo pripojené k ovladaciemu alebo napajaciemu systému. Musia byt vzdy pripojené k vhodnému
hodnotiacemu zariadeniu.

Obvod monitorovania teploty musi byt zapojeny do stykagov motora takym spdsobom, aby bol potrebny manuélny reset.

12.3. Prevadzka s pohonom s premenlivou frekvenciou (VFD)

Vzhfadom na konstrukciu statora a stuper izolacie motorov od spolo¢nosti Sulzer plati, Ze st vhodné na pouZitie s pohonmi

s premenlivou frekvenciou (VFD) podfa normy IEC 60034-25:2022/NEMA 61800-2:2005. Av3ak je ddleZité, aby boli spinené
nasledujuce podmienky:

+ Smernice pre EMK (elektromagnetickd kompatibilita) st dodrzané.

+  Motory odolné voci vybuchu musia byt vybavené termistormi (teplotné snimace PTC), ak su prevadzkované v nebezpeénych
oblastiach (zéna ATEX 1 a 2).
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+  Stroje oznaCené ako Ex stroje nesmu byt nikdy bez vynimky prevadzkované so sietovou frekvenciou, ktora je vaésia ako
maximélne 50 Hz alebo 60 Hz, ako je uvedené na typovom $titku. Uistite sa, Ze menovity prad uvedeny na typovom Stitku nie je
prekroCeny po spusteni motorov. Maximalny pocet spusteni podfa technického listu motora sa nesmie prekrogit.

+ Stroje, ktoré nie st vyhotovené ako Ex stroje sa smu prevadzkovat so sietovou frekvenciou uvedenou na typovom Stitku. Vacsie
frekvencie sa mézu pouzit len po konzultacii a schvaleni vyrobnym zavodom Sulzer.

+ Na prevadzku Ex motorov na VFD musia byt dodrzané Specialne poziadavky tykajuce sa vypinacich ¢asov termoregulacnych
prvkov.

* NajnizSia frekvencia sa musi nastavit tak, aby minimalna rychlost kvapaliny bola v Spirale 1 m/s.
+ Maximélna frekvencia musi byt nastavend tak, aby menovity vykon motora nebol prekroeny.

Pri pouZiti v kritickej zone musia byt pohony s premenlivou frekvenciou (VFD) vybavené vhodnymi filtrami. Zvoleny filter musi

byt vhodny pre pohon s premenlivou frekvenciou (VFD) s ohfadom na jeho menovité napétie, vinovu frekvenciu, menovity prad a
maximalnu vystupnu frekvenciu. Uistite sa, Ze napatové charakteristiky (napatové Spicky, dU/dt a €as narastu napatovych Spiciek) na
svorkovnici motora su v stlade s normou IEC 60034-25:2022/NEMA 61800-2:2005. To je mozné dosiahnut pomocou roznych typov
filtrov pre pohony s premenlivou frekvenciou (VFD) v zavislosti od $pecifikovaného napétia a dizky kabla. Pre podrobné informacie a
spravnu konfiguraciu sa obréatte na svojho dodavatela.

12.4. Schémy zapojenia

Ut vi W1 F1t FO Di PE =
i

i
1) 2| 3| 4| 5 6 | L
r | 1
[ | |
[
' [
| |
[
[ |
[
| | [
1 __ J 2 \_______
RRN
TTT2T3 1 2 3 PE= RSC 12 3 PTE?
?
_ R A I —dd == 4
[ | ' |
I | ' I
I | ' I
| | ' [
I | ' I
I | : I
4" __________ | 5 _ _ _ _ ________ |

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo vybuchu
Cerpadla odolné vogi vybuchu sa mdzu pouzivat vo vybusnych zénach len s pripojenymi tepelnymi snimaémi (vodice FO a F1).
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/\ UPOZORNENIE

Musia sa dodrziavat v3etky bezpe€nostné pokyny v inych Eastiach!

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo vybuchu

Vo vybusnych zénach je potrebné dbat na to, aby sa hydraulicka Cast po¢as zapinania a prevadzky erpadiel plnila vodou

(chod nasucho) alebo alternativne ponorila, €i bola pod vodou (mokré instalacia). V tomto pripade sa uistite, Ze je dodrzané
minimalne ponorenie uvedené v Udajovom liste. Iné druhy prevadzky, napr. prevadzka so striedavym nasavanim alebo chod
nasucho nie s povolené.

Pred uvedenim do prevadzky by sa malo ¢erpadlo skontrolovat' a mala by sa vykonat funkéna skiska. Osobitnu pozornost venuijte
nasledovnému:

Boli elektrické pripojenia vykonané v stlade s predpismi?
Boli pripojené tepelné snimace?
Je spravne nainstalované zariadenie na monitorovanie tesnenia?

Je spinaC pretazenia motora spravne nastaveny?

Sedi jednotka spravne na podstavci?
Je smer otacania spravny — aj ked je prevadzkovany cez niidzovy generator?
St Grovne ZAPINANIA a VYPINANIA nastavené spravne?
Funguiju spinace regulécie hladiny spravne?
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+ S0 poZadované posuvace (ak st namontované) otvorené?

+ Funguju jednosmerné ventily (ak st namontované) fahko?

+ Bola odvzdu$nena $pirala?

+ Boli kable napajacieho a riadiaceho obvodu spravne namontované?

+ Bola odpadové jama vycistend?

+ Boli pritoky a odtoky Cerpacej stanice vycistené a skontrolované?

+ Bola hydraulika odvzdusnena v pripade jednotiek instalovanych nasucho?

13.1. Typy operécii a frekvencia spustania

Vetky erpadla série XFP boli navrhnuté na nepretrzitl prevadzku S1, &i uz nainstalované ako ponorené alebo nasucho.

Maximalny povoleny pocet spusteni za hodinu je 15, v intervaloch po 4 minuty.

13.2. Smer otacania

13.2.1. Kontrola smeru otac¢ania

Ak sa trojfazové zariadenia uvadzaju po prvykrat do prevadzky a tieZ, ked sa pouzivaju v novom zavode u zakaznika, musi
kvalifikovana osoba starostlivo skontrolovat smer otacania.

/\ UPOZORNENIE

Smer otacania smie menit' len kvalifikovany personal.

Pri kontrole smeru ota&ania sa musi ¢erpadlo zabezpedit tak, aby rotujice obezné koleso alebo vznikajlci prid vzduchu
nepredstavovali Ziadne nebezpecenstvo pre personal. Nesiahajte rukami do hydraulickej ststavy!

/\ UPOZORNENIE

Pri kontrole smeru otacania, ako aj pri spastani jednotky dbajte na REAKCIU PRI ROZBEHU. T4 méZze byt velmi silna a
spoOsobit, ze Cerpadlo sa bude trhat v opaénom smere ako smer otacania.

Pri pohlade zhora je smer otacania spravny, ak sa obezné koleso otaca v smere hodinovych ruciciek.

POZNAMKA

Reakcia pri rozbehu je proti smeru hodinovych ru€iciek.
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Ak je k jednému oviddaciemu panelu pripojenych niekolko Cerpadiel, kazda jednotka sa musi individualne skontrolovat.

L Sietové napajanie ovladacieho panela by malo mat otaCanie v smere hodinovych ruciciek. Ak su vedenia pripojené v silade so
schémou zapojenia a oznaceniami vedeni, smer ot&¢ania bude spravny.

13.2.2. Zmena smeru otacania

/\ UPOZORNENIE
Smer otacania smie menit’ len kvalifikovany personal.
Ak je smer otacania nespravny, zmeni sa zmenou dvoch faz napajacieho kabla v oviddacom paneli. Smer otacania by sa mal

znovu skontrolovat.

’

14. Udrzba a servis

f A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéné napitie

Pred zacatim akychkolvek Udrzbarskych prac by mala byt jednotka Uplne odpojena od siete kvalifikovanou osobou a malo by sa
dbat na to, aby sa nedala neimyselne znovu zapnut.

/\ UPOZORNENIE

Pri vykonavani akychkolvek servisnych alebo udrzbarskych prac na mieste, t. j. Cistenie, odvzduSiiovanie, kontrola alebo
vymena kvapalin a Upravy medzery spodnej dosky, dodrziavajte bezpeénostné predpisy tykajlce sa prace v uzavretych
priestoroch zariadeni odpadovych vod, ako aj osvedéené vSeobecné technické postupy.

/\ UPOZORNENIE

Opravy smie vykonavat iba kvalifikovany personal schvaleny spoloénostou Sulzer.

Hortci povrch
Pri nepretrzitej prevadzke sa moze teleso motora erpadla velmi zahriat. Aby sa prediSlo popaleniu, pred manipulaciou nechajte

jednotku vychladnat.

Horuca kvapalina

Za beznych prevadzkovych podmienok mdze teplota chladiaceho prostriedku dosiahnut az 60 °C.
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Pokyny na udrzbu, ktoré su tu uvedené, nie su ur€ené na opravy ,urob si sdm‘, pretoze sa vyZaduju Speciélne technické
znalosti.

14.1. VSeobecné pokyny na udrzbu

Jednotky Sulzer su spolahlivé kvalitné vyrobky, z ktorych kazdy je podrobeny dokladnej vystupnej kontrole. Namazané guldckové
loZiské spolu s monitorovacimi zariadeniami zaistuju optimalnu spolahlivost za predpokladu, Ze jednotka bola pripojena a
prevadzkovana v sulade s navodom na obsluhu.

Ak sa napriek tomu vyskytne porucha, neimprovizuite, ale poZiadajte 0 pomoc oddelenie zakaznickeho servisu spoloénosti Sulzer.

To plati najma vtedy, ak je jednotka nepretrzite vypnuta pradovym pretazenim v ovladacom paneli, tepelnymi snima¢mi/
obmedzovacmi systému regulacie teploty alebo systémom monitorovania tesnenia (DI).

Odporuca sa pravidelna kontrola a starostlivost, aby sa zabezpecila dlha Zivotnost. Servisné intervaly sa liSia pre jednotky Sulzer v
zavislosti od inStalacie a aplikacie. DalSie informacie vam poskytne miestne servisné stredisko spolo¢nosti Sulzer. Zmluva o Udrzbe s
na8im servisnym oddelenim zaruéi najlep$i technicky servis.

Servisna organizacia spoloénosti Sulzer vam rada poradi pri akychkolvek aplikaciach, ktoré mézete mat, a pomoze vam pri rieSeni
akychkolvek problémov, s ktorymi sa mdzete stretnut.

Pri vykonavani oprav by sa mali pouzivat iba originalne nahradné diely dodané vyrobcom. Zaruéné podmienky spoloénosti Sulzer
platia iba za predpokladu, Ze v3etky opravy boli vykonané v schvalenej dielni Sulzer a boli pouZité origindlne nahradné diely Sulzer.

Opravy na motoroch odolnych voci vybuchu smie vykonavat iba autorizovany servis a kvalifikovany personal pouZitim
originalnych dielov dodanych vyrobcom. V opaénom pripade schvalenia Ex uz nie st platné. Podrobné technické informacie su
k dispozicii v technickom liste, ktory si moZete stiahnut nahttps://www.sulzer.com

14.1.1. Intervaly kontroly

InSpekéna komora: Olej v inSpekénej komore je potrebné kontrolovat kazdych 12 mesiacov. Ak je olej kontaminovany vodou alebo
ak alarm indikuje poruchu tesnenia, okamZite vymerite olej. Ak sa to stane znova kratko po vymene oleja, kontaktujte svojho lokéineho
zastupcu servisu spolo¢nosti Sulzer.

Komora motora: Komoru motora je potrebné kontrolovat kazdych 12 mesiacov, aby bolo zabezpe€ené, Ze tam nie je Ziadna vihkost.

14.2. lymena maziva (PE1 a PE2)

Tesniaca komora medzi motorom a hydraulickou ¢astou bola pri vyrobe naplnené olejom.
Vymena oleja je potrebna len:

+ v uréenych servisnych intervaloch (podrobnosti vam poskytne miestne servisné stredisko spolo¢nosti Sulzer).
+ ak snima¢ netesnosti DI deteguje vniknutie vody do tesniacej komory alebo komory motora.

+  po opravéch, ktoré vyzaduju vypustenie oleja.

+ ak je Cerpadlo vyradené z prevadzky, olej by sa mal pred uskladnenim vymenit.
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14.2.1. Vlypustenie a napinenie tesniacej komory (PE1 a PE2)
0O tejto ulohe

(1
oo

~—"

1 Skrutka vypustacej zatky
ViypUstanie
Plnenie

Postup

1. Uvolnite skrutku vypustacej zatky (1) dostatoéne na to, aby sa uvolnil akykolvek tlak, ktory sa mohol nahromadit, a znova
utiahnite.

POZNAMKA

Skor ako tak urobite, polozte handri¢ku na skrutku zatky, aby ste zadrzali pripadné rozprasovanie oleja, pretoze ¢erpadio sa
odvzdusriuje.

2. Umiestnite ¢erpadlo do vodorovnej polohy na vypustaciu prirubu s telesom motora podoprenym zdola.

/\ UPOZORNENIE

Aby sa zabranilo prevrateniu erpadla, uistite sa, Ze je podopreté tak, aby lezalo na svojej vypustacej prirube.

Umiestnite primerant nddobu na zachytavanie odpadového oleja.
Odstrarite skrutku zatky a tesniaci krazok (1) z vypustacieho otvoru.

Po Gplnom vypusteni oleja poloZte Cerpadlo plocho a otaéajte tak, aby vypustaci otvor bol umiestneny hore.
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/\ UPOZORNENIE

V tejto polohe musi byt Eerpadio drzané ru¢ne alebo podopreté na oboch stranach, aby sa zabranilo prevrateniu.

6.  Zvolte pozadovany objem oleja z tabulky mnoZstiev a pomaly nalejte do vypustacieho otvoru.
7. Odstrante skrutku zatky a tesniaci krizok.

Suvisiace odkazy

Mnozstvo oleja a glykolu (litre) na strane 45

14.3. V\ymena maziva (PE3 - verzia bez chladiaceho plasta)

Vymena oleja je potrebna len:

v uréenych servisnych intervaloch (podrobnosti vam poskytne miestne servisné stredisko spolocnosti Sulzer).
+ ak snimac netesnosti DI deteguje vniknutie vody do motora, utesnenych alebo inSpekénych komor.

+  po opravéch, ktoré vyzaduju vypustenie oleja.

+ ak je Cerpadlo vyradené z prevadzky, olej by sa mal pred uskladnenim vymenit.
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14.3.1. Vypustanie a plnenie inSpekénych a tesniacich komér (PE3 - verzia bez chladiaceho
plasta)
0O tejto ulohe

| (2) ®
0 ) A
0 |
®0
L | — L | —
L g o]
L - J

T e o T o T o = . o .. ~
oS O QoD O QoD (=} OOQ)O S 0 QoD o

Tesniaci krizok — inSpekéna komora
Tesniaci kruzok — tesniaca komora
Vypustanie

O N -

Plnenie

Postup

1. Uvolnite skrutku vypustacej zatky (1/2) dostatoéne na to, aby sa uvolnil akykolvek tlak, ktory sa mohol nahromadit, a
znova utiahnite.

/\ UPOZORNENIE

Skor ako tak urobite, polozte handri¢ku na skrutku zatky, aby ste zadrzali pripadné rozprasovanie oleja, pretoze ¢erpadio sa
odvzdusriuje.

2. Pripevnite zdvihacie zariadenie k zdvihacej obruci. Polozte éerpadlo nabok a otacajte, kym nebude vypustacia zatka dolu.

Poznamka: PretoZe nie je dostatok miesta na umiestnenie odpadovej nadoby pod vypustaciu zatku, odpad musi byt vypusteny do
odpadovej jamy.

3. Odstranite skrutku zatky a tesniaci krizok (1/2) z vypustacieho otvoru.

4. Po uplnom vypusteni oleja umiestnite Gerpadlo do vodorovnej polohy na vypustaciu prirubu s telesom motora
podoprenym zdola.

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd SU LZER CON FIDENTIAL 6005675sk 05 03.2024



Ponorné kalové ¢erpadlo typ ABS XFP PE1 - PE3 POKYNY PRE INSTALACIU, PREVADZKU A UDRZBU

14. Udrzba a servis Strana 44

/\ UPOZORNENIE

Aby sa zabranilo prevrateniu erpadla, uistite sa, Ze je podopreté tak, aby lezalo na svojej vypustacej prirube.

5. Zvolte pozadovany objem oleja z tabulky mnoZstiev a pomaly nalejte do vypustacieho otvoru.
6.  Odstrante skrutku zatky a tesniaci krizok.

Suvisiace odkazy

Mnozstvo oleja a glykolu (litre) na strane 45

14.4. lymena chladiaceho prostriedku (PE3 - verzia bez chladiaceho plasta)

Chladiaci systém (tesniaca komora a chladiaci plast) bol pri vyrobe napineny glykolom. Voda a propylénglykol st odolné voci mrazu
az do-15 °C/5 °F.

Vymena glykolu je potrebna len:

v uréenych servisnych intervaloch (podrobnosti vam poskytne miestne servisné stredisko spolocnosti Sulzer).

+ ak snimac netesnosti DI deteguje vniknutie vody do komory motora alebo tesniacej komory.

+  po opravéch, ktoré vyzaduju vypustenie glykolu.

+ ak je Cerpadlo vyradené z prevadzky, glykol by sa mal pred uskladnenim vymenit.

+ v pripade extrémnych okolitych teplét nizSich ako -15 °C/5 °F (napr. PoCas prepravy, skladovania alebo ak je ¢erpadio mimo
prevadzky), chladiaca kvapalina sa musi vypustit. Inak sa ¢erpadio méZe po$kodit.

14.4.1. Vlypustanie a plnenie chladiaceho systému (PE3 - verzia bez chladiaceho plasta)

O tejto tlohe

1 Vypustanie
2 Plnenie

Postup

1. Uvolnite skrutku zatky (1) alebo (2) tak, aby sa dostatoéne uvolnil tlak, ktory mohol vzniknit, a znovu utiahnite.
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POZNAMKA

Skor ako tak urobite, poloZte handri¢ku na skrutku zatky, aby ste zadrzali pripadné rozprasovanie glykolu, pretoze Cerpadlo sa
odvzdusriuje.

2. Pripevnite zdvihacie zariadenie k zdvihacej obruci. Naklorite Cerpadlo 0 45° s vypustacou zatkou pod nim.
Poznamka: Pretoze nie je dostatok miesta na umiestnenie odpadovej nadoby pod vypustaciu zatku po dokonceni kroku 5, odpad
musi byt vypusteny do odpadovej jamy.

3. Odstranite skrutku zatky a tesniaci kriizok (1) z vypustacieho otvoru.

4.  Glykol sa vypusti z komory chladiaceho plasta.

5. Ked sa prietok zastavi, pokraCujte v postupnom naklaiani éerpadla az do vodorovnej polohy. Tym sa vypusti zvy$ny
glykol z tesniacej komory.

Poznamka: Uplné vypustenie glykolu s éerpadiom v horizontélnej polohe by malo za nasledok zadrzanie uréitého glykolu v
chladiacom plasti.
6.  Po Uplnom vypusteni glykolu zdvihnite ¢erpadlo do jeho hornej polohy a opat namontujte skrutku zatky a tesniaci krizok
(1).
7. Odstrarite skrutku zatky a tesniaci kruzok (2) z piniaceho otvoru.
8. Zvolte pozadovany objem glykolu z tabulky mnoZzstiev a pomaly nalejte do plniaceho otvoru.
9.  Odstrarite skrutku zatky a tesniaci kruzok (2).

14.5. Mnozstvo oleja a glykolu (litre)

Tabul’ka 10.
XFP Motor Bez chladiaceho plasta S chladiacim plastom
50 Hz 60 Hz Mazivo - olej Chladiaca kvapalina - voda a
propylénglykol
PE1 PE30/2 PE45/2 0,43
PE40/2 PE22/4
PE15/4 PE28/4
PE22/4 PE35/4
PE29/4 PE18/4W
PE13/6 PE28/4W
PE20/6
PE20/6W
PE2 PE70/2 PE80/2 0,68
PE110/2 PE125/2
PE40/4 PE45/4
PE49/4 PE56/4
PEG0/4 PE75/4
PE75/4 PES0/4
PES0/4 PE105/4
PE30/6 PE35/6

pokracovanie tabu/ky
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XFP Motor Bez chladiaceho plasta S chladiacim plastom
50 Hz 60 Hz Mazivo - olej Chladiaca kvapalina — voda a
propylénglykol
PE3 PE150/2 PE185/2 Tesniaca komora InSpekéna InSpekéna 16,5
PE185/2 PE200/2 komora komora (ole))
PE250/2 PE230/2
PE110/4 pesoo |20 040 040
PE140/4 PE130/4
PE160/4 PE150/4
PE185/4 PE185/4
PES0/6 PE210/4
PE110/6 PE90/6
PE140/6 PE110/6
PE130/6
PE160/6
PE120/8
PE220/4 PE250/4 XFP-G: 8,0 XFP-J: 4,0 0,42 0,42 18,0
PE300/4 PE350/4
PE185/6 PE200/6
PE220/6
PE250/6 4,0

Objemovy pomer: 86 % oleja alebo vody/propylénglykolu: 14 % vzduchu
Specifikacia: Mazivo PE1 a PE2: biely mineralny olej VG8 - VG10. Mazivo PE3: hydraulicky olej VG32 HLP-D. Chladiaci prostriedok

PE3: 70 % vody/30 % glykolu

14.6. Nastavenie spodnej dosky (CB & CP)

Vo vyrobnom zavode je spodna doska pripevnena k Spirale so spravnou vélou nastavenou medzi obeznym kolesom a spodnou

doskou (pre optimalny vykon max. 0,2 mm).
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14.6.1. Nastavenie spodnej dosky (CB a CP)
O tejto ulohe

1 Poloha prednastavena z vyroby
2 Nastavenie polohy

Poznamka: pri nastavovani Eerpadiel PE3 a CP sa neuplatfuju kroky 1, 2 a 3.
Vynulovanie vdle po opotrebeni: Odstrarite tri upeviiovacie skrutky (c), ktoré spajaju spodnu dosku so Spiralou.

Postup

1. Skontrolujte polohu vyrovnavacej drazky (e) v upeviiovacom otvore (g), aby ste zistili, ¢i je spodna doska v

prednastavenej polohe (h) z vyroby alebo ¢i bola vola predtym nastavena (i). Ak ste to predtym nastavili, prejdite
na krok 4.

2. Odstranite tri upeviiovacie skrutky (c), ktoré spajaju spodnu dosku so Spiralou.

Ak sa v dosledku korézie spodna doska neuvolni volne zo $piraly, NEUVOLNUJTE ju utiahnutim zavrtnych skrutiek (d) proti
upeviiovacim otvorom (g) na Spirale, pretoze by to mohlo poSkodit otvory na spodnej doske, ktoré sa nedaju opravit! V takom
pripade najprv odstrarite Spiralu z telesa motora uvolnenim troch upeviiovacich skrutiek (f), a potom odstrarite spodnu dosku
poklepanim na fiu volne z vnutra Spiraly pomocou palicky a bloku dreva.

3. OtocCte spodnu dosku proti smeru hodinovych ruciciek o 45° z prednastavenej polohy (a) do sekundarnej vyrovnavacej
polohy (b) a znova namontujte upeviiovacie skrutky.

4. Uvolnite nastavovacie zavrtné skrutky (d) a rovnomerne utiahnite upevriovacie skrutky v spodnej doske, az kym sa
obezné koleso pri ruénom otagani fahko, ale volne neotrie o spodnu dosku.

5. Utiahnite Gplne zavrtné skrutky na zaistenie spodnej dosky v polohe (max. 33 Nm).
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14.7. Loziska a mechanické tesnenia

Tieto jednotky st vybavené guldckovymi loZiskami namazanymi na celll dobu Zivotnosti. Horné loZisko XFP-PE3 je tukom namastené
valCekové loZisko. Tesnenie hriadela sa vykondva pomocou dvojitych mechanickych tesneni. XFP-PE3 méa na strane motora navyse
vnutorné prisavacie tesnenie.

L] LoZiska a tesnenia sa po odstraneni nesmu znovu pouzit a musia sa vymenit v schvalenom servise za originalne nahradné
diely Sulzer.

14.8. Vymena napajacieho kabla

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéné napitie

Napajaci kabel musi vymenit vyrobca, jeho servisny agent alebo podobné kvalifikovana osoba za prisneho dodrziavania
ddlezitych bezpecnostnych nariadeni.

PE1 a PE2: Pre rychlu a jednoducht vymenu alebo opravu napajacieho kabla je spojenie medzi kblom a motorom vytvorené
pomocou integrovanej 10-pdlovej svorkovnice.

14.9. Odstranenie zablokovania Cerpadla

14.9.1. Pokyny pre obsluhu

Obsluha by sa mala jedine pokusit odblokovat éerpadio vratenim tlacidla na resetovanie pretazenia do pévodnej polohy alebo MCB
na ovladacom paneli. Pociato¢na spustacia sila mdze byt dostatocna na vytlacenie akéhokolvek upchatého materialu. Ak sa ¢erpadlo
nadalej vypina aj po restartovani, musite kontaktovat kvalifikovany servis.

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéné napatie

Na bezpeéné vykonanie vys3ie uvedeného postupu nemusi byt ovladaci panel otvoreny. Tlacidlo na resetovanie pretazenia
alebo MCB musi mat preto externe namontovanu konStrukciu.

Suvisiace pojmy
Osobné ochranné prostriedky na strane 8
Zdvihanie na strane 20

Nastavenie spodnej dosky (CB & CP) na strane 46

14.9.2. Pokyny pre servisny personal

0 tejto tlohe

A\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecéné napitie
Pred vybratim Cerpadla z intalacie sa musi ¢erpadlo odpojit od napajania.

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd SU LZER CON FIDENTIAL 6005675sk 05 03.2024



Ponomné kalové éerpadio typ ABS XFP PE1 - PE3 POKYNY PRE INSTALACIU, PREVADZKU A UDRZBU

14. Udrzba a servis Strana 49

/\ UPOZORNENIE

/\ UPOZORNENIE

A VZzdy je potrebné pouzivat primerané osobné ochranné prostriedky.

Pri zdvihani Cerpadla je potrebné dodrZiavat bezpecnostné predpisy pre zdvihanie.

1. Zabezpedte, aby bolo ¢erpadlo zaistené tak, aby sa nemohlo prevrhnut alebo prevalit.

2. Pomocou kliesti na Cerpadlo skontrolujte, &i na vstupe a vystupe piraly nie su handry a podobne, a pokuste sa ruéne
otoCit obeZné koleso, aby ste skontrolovali, i nie je za nim nieo zaseknuté.

Nikdy nepouzivajte prsty, dokonca ani pri pouziti rukavic, na vnitornu kontrolu 3piraly kvoli nebezpecenstvu, ze nieco ostré
prereze rukavicu a pokozku.

Odstrarite spodnt dosku a pomocou kliesti odstrante vSetky zvysky.

Ak je obezné koleso stale zaseknuté odzadu, je potrebné ho odstranit.

Skontrolujte obezné koleso a spodnu dosku, €i nie su poSkodené v dosledku nérazu a opotrebovania.
Po odstraneni neistt namontujte obezné koleso spat a malo by sa volne otacat rukou.

Znovu namontujte spodnu dosku.

N o ok w

Medzeru medzi spodnou doskou je potrebné skontrolovat a v pripade potreby nastavit. Toto je ddlezité ako opatrenie na
zabranenie budlcim upchatiam.

8. Znovu pripojte Eerpadlo k zdroju napéjania a spustite ho nasucho, aby ste sluchom skontrolovali lozisko alebo iné
mechanické poSkodenie.

Cerpadio zaistite tak, aby sa nemohlo pri spusteni prevalit alebo spadnit a nestojte v blizkosti ¢erpadla ani priamo pred
vystupom Eerpadla.

14.10. Cistenie

Ak sa Eerpadlo pouZiva na prenosné aplikacie, potom by sa malo po kaZzdom pouZiti vycistit ¢erpanim Cistej vody, aby sa zabrénilo
usadeninam necistot a inkrustacii. V pripade pevnej instalacie odpori¢ame pravidelne kontrolovat funkciu systému automaticke;
regulacie hladiny. Prepnutim voliGového spinaga (nastavenie spinania na ,RUCNE") sa odpadova jama vyprazdni. Ak st na plavakoch
viditelné usadeniny necistot, mali by sa vygistit. Po vy€isteni by sa &erpadlo malo vyplachnut Eistou vodou a malo by sa vykonat
niekolko automatickych cyklov erpania.
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Tabufka 11.
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Porucha

Pric¢ina

Naprava

Cerpadlo nie je v prevadzke

Viypnutie snimaca netesnosti.

Skontrolujte, ¢i nie je uvolnena alebo poSkodena olejova zatka,
alebo najdite a vymerite chybné mechanické tesnenie/poskodené
O-krazky. Vymerite olej.")

Blokovanie vzduchu v Spiréle.

Zatraste alebo opakovane zdvihajte a spustajte ¢erpadio, kym sa
na hladine neprestant objavovat vzduchové bubliny.

Potlaenie regulacie hladiny.

Skontrolujte, ¢i nie je plavakovy spina¢ chybny alebo zamotany a
Ci je drzany v VYPNUTEJ polohe v odpadovej jame.

Obezné koleso je zaseknuté.

Skontrolujte a odstrarite zaseknuty predmet. Skontrolujte
medzeru medzi obeznym kolesom a spodnou doskou, nastavte v
pripade potreby.

Uzatvoreny posuvag,
jednosmerny ventil
zablokovany.

Otvorte posuvac, odstrante zablokovanie jednosmerného ventilu.

Cerpadlo sa zapina/vypina
prerusovane

Viypnutie snimaca teploty.

Motor sa automaticky restartuje, ked' sa ¢erpadlo ochladi.
Skontrolujte nastavenia tepelného relé v ovlddacom paneli.
Skontrolujte zablokovanie obeZného kolesa. Ak sa nevyskytuje
ni¢ z vy$Sie uvedeného, vyZaduje sa servisna prehliadka.”)

Nizka vy3ka alebo prietok

Nespravny smer otaéania.

Zmefite otaCanie vymenou dvoch f&z napajacieho kébla.

Medzera medzi obeZnym
kolesom a spodnou doskou je
prili$ Siroka.

ZmensSite medzeru.

Posuvac CiastoCne otvoreny.

Uplne otvorte postvac.

Nadmerny hluk alebo vibracie

Chybné lozisko.

Vymerite loZisko.")

Obezné koleso je upchaté.

Odstrarite upchatie Cerpadla a vycistite hydrauliku.

Nespravny smer otaéania.

Zmefite otaCanie vymenou dvoch faz napajacieho kabla.

")Cerpadlo musi byt odovzdané do schvalenej dielne.
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/\ UPOZORNENIE

Pred zacatim akychkolvek inSpekénych alebo opravarskych prac by malo byt ¢erpadlo tpine odpojené od siete kvalifikovanou
osobou a malo by sa dbat na to, aby sa nedalo neimyselne znovu zapnut.

Suvisiace pojmy
Nastavenie spodnej dosky (CB & CP) na strane 46

Pokyny pre obsluhu na strane 48

Suvisiace ulohy

Pokyny pre servisny personal na strane 48

16. Podrobnosti 0 spolo¢nosti

Address: Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd., Clonard Road, Wexford, Ireland
Telephone: +353 53 91 63 200

Webova stranka: www.sulzer.com
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